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Toote ohutu kasutamine

Oluline teave

A HOIATUS!

Lugege kasutusjuhend enne toote kasutamist kindlasti 1abi.

Lahemalt kasutusjuhendist

O Kéesolev juhend sisaldab olulist teavet teie toote kokkupanemise, kasutamise ja hooldamise kohta. Palun lugege juhend hoo-
likalt 14bi ja omandage selles sisalduv teave.

O Hoidke juhendit alati kergesti kattesaadavas kohas.

QO Kui juhend on kaduma lainud voi kannatada saanud ja ei ole enam loetav, ostke palun oma edasimiiijjalt uus juhend.

O Kaesolevas juhendis kasutatakse Sl-siisteemi Ghikuid (International System of Units). Sulgudes toodud numbrid on
viitevaartused ning ménel puhul voib olla tegemist véikese teisendusveaga.
Selle eiramine vo6ib tuua kaasa onnetuse voi raske vigastuse.

Toote kasutuseesmark

O Kéesolev toode on kerge, suure jdudlusega seade, mille tilesandeks on piirata taimede kérgust ja trimmida muru kohtades,
kus teiste vahendite kasutamine oleks raskendatud.

O Arge kasutage seadet eelpool mainitutest erinevatel eesmarkidel.

O Toote taiustamise eesmérkidel vdidakse juhendi sisu uuendada ilma sellest eelnevalt ette teavitamata. Mdned kasutatud joo-
nised voivad kirjelduste paremaks kujutamiseks olla tootest erinevad.

O Kiisimuste tekkimisel voi ebaselguse korral pé6rduge palun oma edasimiilja poole.
Selle eiramine voib tuua kaasa dnnetuse voi raske vigastuse.

Arge muutke toodet
Q Toodet ei tohi muuta.

Selline tegevus voib tuua kaasa 6nnetuse voi raske vigastuse. Toote muutmisest pdhjustatud rikked ei kuulu tootjagarantii
alla.

Arge kasutage toodet, kui seda ei ole eelnevalt kontrollitud ja hooldatud

O Toodet ei tohi kasutada, kui seda ei ole eelnevalt kontrollitud ja hooldatud. Jalgige, et toodet kontrollitakse ja hooldatakse
regulaarselt.
Selle eiramine voib tuua kaasa dnnetuse voi raske vigastuse.

Toote laenamine voi edasiandmine
O Toodet kolmandatele isikutele laenates veenduge, et toodet laenav isik saaks tootega koos kaasa ka kasutusjuhendi.
O Toodet kolmandatele pooltele edasi andes pange tootega kaasa ka kasutusjuhend.

Selle eiramine vo6ib tuua kaasa onnetuse voi raske vigastuse.

Toote kasutajad
Q Toodet ei tohi kasutada:

+ inimesed, kes on vasinud

inimesed, kes on tarvitanud alkoholi

inimesed, kes on ravimite mdju all

rasedad

inimesed, kellel on kehv tervislik seisund

inimesed, kes ei ole lugenud I8bi kasutusjuhendit
+ lapsed

O Pidage meeles, et teiste inimeste voi nende varaga juhtuvate onnetuste voi ohtlike olukordade eest vastutab seadme kasu-
taja.
Nende juhiste eiramine voib tuua kaasa dnnetuse.

O Masina komponendid tekitavad té6tamise ajal elektromagnetilise vélja, mis v6ib mdjutada osade siidamestimulaatorite t66d.
Tervisele ohtlike olukordade véltimiseks soovitame siidamestimulaatorite kasutajatel pidada enne toote kasutamist néu oma
arsti ja sildamestimulaatori tootjaga.
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Toote ohutu kasutamine

A HOIATUS!

Vibratsioon ja kiilm temperatuur
O Arvatakse, et ménedel inimestel esinev Raynaud siindroomina tuntud seisund, voib ilmneda just kiilma ja vibratsiooniga kok-
kupuutel. Vibratsiooni ja kiilmaga kokkupuutumine véib p&hjustada surisemist ja péletustunnet, millele jargneb sérmede
varvuse kaotus ja tundetus. Soovitame tungivalt jargida jargmisi ettevaatusabindusid, kuna minimaalne kokkupuute ulatus,
mis v8iks haigushoo esile kutsuda, ei ole teada.
+ Hoidke oma keha soojas, eriti just pea, kael, jalalabad, kannad, kdelabad ja randmed.
+ Tagage sagedaste puhkepauside ajal intensiivseid kehalisi harjutusi tehes hea vereringe ja &rge suitsetage.
+ Piirake t6é6tundide arvu. Proovige taita iga péev té6dega, kus trimmeri voi teiste késimootorseadmete kasutamine ei ole
vajalik.
+ Kui tunnete ebamugavustunnet, sdrmede punetust ja paistetamist, millele jargneb valgeks muutumine ja tundetus,
pddrduge arsti poole enne, kui kiilma ja vibratsiooniga uuesti kokku puutute.
Nende juhiste eiramine voib pdhjustada teile tervisekahjustusi.

Korduva pinge pdhjustatud vigastused
QO Usutakse, et sérme-, kde-, kasivarre- ja dlalihaste ning -kddluste ligkasutamine vdib pdhjustada valu, paistetust, tuimust,
ndrkust ja tugevat valu eelnevalt mainitud piirkondades. Teatud korduvad kéelised tegevused vdivad seada teid tdsisesse
korduvast pingest pohjustatud kehavigastuse (RSI) ohtu. RSI ohu véhendamiseks tehke jargmist.
+ Viltige oma randmete kasutamist painutatud, sirutatud voi péératud asendis.
¢+ Tehke regulaarseid puhkepause korduste vahendamiseks ja laske katel puhata. Vahendage kordusliigutuste tegemise Kkii-
rust ja joudu.
+ Tehke harjutusi kde- ja kasivarrelihaste tugevdamiseks.
+ Po6orduge arsti poole, kui tunnete kéates, kasivartes, randmetes voi sdrmedes surinat voi tuimust. Mida varem RSI diag-
noositakse, seda tdenéolisemalt suudetakse véltida narvide ja lihaste piisikahjustusi.
Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada teile tervisekahjustusi.

Asjakohane véljabpe
QO Arge lubage seadet kasutada ilma asjakohase viljadppe ja kaitsevahenditeta.
QO Olge labinisti tuttav seadme juhtseadiste ja seadme 6ige kasutamisega.
O Teadke, kuidas seadet seisata ja mootorit vélja lilitada.
QO Teadke, kuidas rakmetega iihendatud seadet kiirelt vabastada.
O Arge lubage kellelgi kasutada seadet iima asjakohase juhendamiseta.
Nende juhiste eiramine voib pdhjustada teile tervisekahjustusi.

Kandke sobivaid riideid.

QO Kinnitage juuksed &lgadest kérgemale.

Q Arge kandke kaelasidemeid, ehteid véi lahtisi rippuvaid riideid, mida seade vdiks endaga kaa-
sa haarata.

O Arge kandke katmata varvastega jalatseid ega kaige paljajalu v6i paljaste saartega.
Nende hoiatuse eiramine voib tuua kaasa nagemis- voi kuulmiskahjustusi voi pohjustada ras-
keid vigastusi.

Kandke kaitsevahendeid
O Kandke trimmerit kasutades alati jargmisi kaitsevahendeid.
1. Peakaitse (kiiver): kaitseb teie pead
2. Kdrvaklapid véi kdrvatropid: kaitsevad teie kuulmist
3. Kaitseprillid: kaitsevad silmi
4. Néokaitse: kaitseb ndgu
5. Kaitsekindad: kaitsevad teie kéasi kiilma ja vibratsiooni eest
6. Sobivad t6éoriided (pikad kéised, pikad piksid): kaitsevad keha
7. Vastupidavad, mittelibisevad kaitsesaapad (varbakaitsega) vdi mittelibisevad
t66jalatsid (varbakaitsega): kaitsevad labajalgu
8. Sadrekaitsed: kaitsevad jalgu
Nende hoiatuse eiramine voib tuua kaasa nagemis- voi kuulmiskahjustusi voi
pbhjustada raskeid vigastusi.
Q Vajaduse korral kasutage alljargnevat kaitsevarustust.
+ Tolmumask: kaitseb hingamisorganeid
+ Mesilasvork: mesilaste riinnakute eest kaitsmiseks




Toote ohutu kasutamine

A HOIATUS!

Kasutuskeskkond
O Arge kasutage toodet:

+ vihma kéaes;

+ halbades ilmastikuoludes;
*

*

+ &ikeseohuga kohtades.

°C juures.

+ niisketes v6i margades kohtades;

QO Maoddukal kallakul seadet kasutades toétage ihetasase, kontuurilaadse liilkumisega.
Kukkumise voi libisemise korral voi toodet valesti kasutades vdib tulemuseks olla raske kehavigastus.
QO Teie enda tervise ja ohutuse ning mugava té6tamise huvides kasutage masinat iimbritseva 6hutemperatuuri — 5 °C kuni 40

Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada teile tervisekahjustusi.

jarskudel kallakutel voi jalgadele kindla toetuspunktita ja seetéttu libedates kohtades;
60sel voi halva ndhtavusega hdmarates kohtades;

Vigastuse puhuks valmisolek

valmistunud.
+ Esmaabikomplekt

neda.

QO Onnetuse véi vigastuse vahetbéeniolise asetleidmise korral olge selleks ette-

+ Kateratikud ja kuivatuslapid (verejooksu peatamiseks)
+ Vile vdi mobiiltelefon (kdrvalise abi kutsumiseks)
Kui te ei suuda osutada esmaabi voi kutsuda korvalist abi, vdib vigastus halve-

Hoiatussildid

A OHT!

A HOIATUS!

A\ ETTEVAATUST!

See siimbol koos sénaga "OHT!"
(DANGER) juhib téhelepanu tegevu-
sele voi tingimusele, mis voib
pbhjustada kasutajatele voi
korvalseisjatele raskeid kehavigastu-
si voi nende hukkumise.

See siimbol koos sénaga "HOIA-
TUS!I" (WARNING) juhib tahelepanu
tegevusele voi tingimusele, mis voib
pohjustada kasutajatele voi
korvalseisjatele raskeid kehavigastu-
si vdi nende hukkumise.

"ETTEVAATUST!" (CAUTION)
tahistab potentsiaalselt ohtlikku olu-
korda, mis tahelepanuta jatmise kor-
ral vOib tuua kaasa vaiksema voi
mddduka kehavigastuse.

Teised tahised

Labikriipsutatud ringi
kujuline siimbol
tdhendab, et selle juu-
res kirjeldatu on keela-
tud.

MARKUS

TAHTIS!

Selline eraldiseisev sdnum sisaldab
toote kasutamist ja hooldamist puu-
dutavaid napunaiteid.

Raamiga imbritsetud séna "TAHTIS"
sisaldab tahtsat toote kasutamist,
kontrollimist, hooldamist ja hoiusta-
mist puudutavat teavet.

Siimbolid

Simboli vorm / kuju

Simboli kirjeldus / kasutus

Simboli vorm / kuju

Simboli kirjeldus / kasutus

Lugege kasutusjuhend
téahelepanelikult labi

/A LR -

Hoidke korvalised isikud ee-

-
Y

Kandke kaitseprille

|

Hoidke korvalised isikud 15 m
kaugusel




Toote ohutu kasutamine

Sidmboli vorm / kuju

Sumboli kirjeldus / kasutus

Simboli vorm / kuju

Sumboli kirjeldus / kasutus

Kandke kuulmiskaitseid

i,

Kandke jalakaitseid ja kindaid

Ohutus/hoiatus

>

Ettevaatust kdrge tempera-
tuuriga piirkondade suhtes

%

Hoiatus!
Eemale paiskuvad objektid!

® L.

Tagatud helitugevuse tase

lima kaitsekatteta kasutamine
on keelatud

Arge kasutage vihma kaes véi
niisketes kohtades

Metallterade kasutamine on
keelatud

Ettevaatust elektril66gi suhtes

Ettevaatust sttimise suhtes

BN

Arge visake elektriseadmeid
prigi hulka




Toote ohutu kasutamine

Ohutuskleebis(ed)

¢+ Kaesolevas juhendis kirjeldatud toodetele on kinnitatud all ndidatud ohutuskleebis. Veenduge enne toodet kasutama hakka-
mist, et saate kleebise tahendusest aru.

+ Kui kleebis muutub kulumise voéi kahjustuse tottu loetamatuks voi koorub maha ja laheb kaotsi, ostke oma edasimiiijalt palun
asenduskleebis ja kinnitage see jargneval joonisel ndidatud kohta. Veenduge, et kleebis on alati loetav.

o @0

1. Ohutuskleebis (osa number X505-008900)

LO®DE—=
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Kirjeldus

No

Nurkiilekanne — kaks hammasratast muudavad
poorlemistelje nurka.

Léiketarvik — nailontamiiliga I16ikepea muru ja taimede
I6ikamiseks.

Loikenuga — nailontamiili I6ikamiseks sobivasse pikku-
sesse.

Kaitsekate — vahend kasutaja kaitsmiseks juhusliku
kokkupuute eest I6ikepea ja vélja paiskuvate objektide-
ga.

Vollitoru — seadme osa, mis moodustab joulilekande
volli umbrise.

Aaskéepide — vasaku kdega haaramiseks.
Riputuskoht — vahend, millega saab thendada rakmed.

10.

11.

12.
13.

Toite LED-naidik — pbleb seni, kuni seadme vooluvarus-
tus on sisse lulitatud. Seadme vooluvarustuse
véljalilitamisel naidik kustub.

Toitenupp — vajutage ks kord seadme toite
sisselllitamiseks; toite LED-naidik suttib. Veel Uks vaju-
tus lulitab seadme toite valja ja toite LED-naidik kustub.
Péaéstiku lukustus - lukustab paastiku tuhikaigu asen-
disse kuni olete saanud parema kaega kéepideme
Umber hea haarde.

Paastik — aktiveeritakse kasutaja sbrmega mootori
kaivitamiseks.

Mootoriplokk — sisaldab mootorit ja akut.

Olarakmed - reguleeritav rihm seadme riputamiseks.



Enne, kui alustate

Komplekti nimekiri

+ Jargnevad osad on pakendikarpi eraldi pakendatud.
¢+ Kui olete karbi lahti pakkinud, kontrollige Ule seal asuvad osad.
+ Kui midagi on puudu vai purunenud, votke Ghendust edasimiiiijaga.

1. Mootoriseade ja véllitoru 5. Olarakmed
2. Kaitsekate 6. Nailontamiiliga |6ikepea
3. Kaitseprillid 7. Kasutusjuhend
4. Hoiatussilt 8. L-kujuline mutrivéti
10 12
9. Akupakett 11. Laadija
10. Kasutusjuhend 12. Kasutusjuhend



Enne, kui alustate

Aku laadimine

A HOIATUS!

QO Kasutage alati akut LBP-560-100/LBP-560-200 ja kasutage laadimiseks ainult laadijat LCJQ-560.

O Kaitske laadijat ja akut niiskete tingimuste ja igasuguste vedelike eest.

QO Arge kasutage laadijat kergesti siittivatel pindadel (naiteks paberil, tekstiilil) ega suure siittimisohuga keskkonnas.

QO Arge katke laadijat kinni. Laadija kinnikatmine takistab selle jahtumist.

O Arge kasutage laadijat plahvatusohtlikus keskkonnas, naiteks kergsiittivate vedelike, gaaside v&i tolmu olemasolul. Laadijat
voivat tekitada sddemeid, mis vdivad aurud véi tolmu siilidata — plahvatuse oht.

O Uhendage laadija ainult vooluvérku, mille pinge ja sagedus vastavad seadme nimiplaadil toodule.

QO Uhendage laadija ainult lihtsalt juurdepéésetavasse seinakontakdi.

Q Arge sisestage esemeid aku ega laadija jahutusavadesse (A).

QO Arge laadige ega kasutage defektseid, kahjustatud véi deformeerunud akut ja laadijat.

QO Arge avage ega kahjustage akut vdi laadijat ega laske neil maha kukkuda.

O Kahjustuse voi vale kasutamise korral voib akust tulla vedelikku; valtige selle sattumist nahale. Juhusliku kokkupuutumise
korral peske kokku puutunud nahka ohtra vee ja seebiga. Kui vedelik satub silma, &rge h6druge. Loputage silmi véhemalt 15
minuti véltel ohtra veega. Samuti pé66rduge abi saamiseks arsti poole.

Q Arge iihendage (liihistage) aku kontakte ega laadija kliemme metallist esemetega.

Q Kaitske akut otsese paikesevalguse, kuumuse ja lahtiste leekide eest ning arge visake akut tulle — plahvatuse oht.

O Kui laadijast tduseb suitsu voi on naha tuld, eraldage laadija kohe seinakontaktist.

O Kui iihendusjuhe on kahjustatud, eraldage pistik elektrilé6gi valtimiseks kohe seinakontaktist.

QO Arge laske akupaketil puutuda kokku mikrolainete véi kdrge réhuga.

O Kindlustage seade juhusliku kaivitamise vastu. Eemaldage aku enne seadme transportimist v6i hoiule panemist seadmest.
Arge kasutage akude transportimiseks metallist imbriseid.

Q Arge kasutage toitejuhet mingil muul eesmargil, néiteks laadija kandmiseks vai riputamiseks.

O Komistamisohu valtimiseks paigutage ja mérgistage Gihendusjuhe selliselt, et teised ei saaks seda kahjustada ja juhe ei ohus-
taks teisi.

O Pistikupesast eraldamiseks haarake pistikust, mitte juhtmest.

MARKUS

O Tehasest valjudes on aku ainult osaliselt laetud ja tuleb enne esimest kasutamist taielikult tais laadida.
O Laadige aku, kui see ei anna enam piisavalt voolu seadme kaitamiseks voi kui aku lambid annavad marku aku tiihjenemisest.

1. Uhendage laadija toitejuhe seinakontakti.

2. Joondage aku eendid laadija soontega ja likake aku laadi-
jasse.

3. Normaalse laadimise korral vilgub laadija LED (B) pidevalt
ROHELISELT.

~a.

TAHTIS!

O Kui laadija tuvastab probleemi, hakkab LED vilkuma PUNA-
SELT. Eemaldage aku laadijast, eemaldage kontaktidelt ta-
kistused ja pange aku tagasi laadijasse. Kui aku ei ole
lubatud temperatuurivahemikus (0-60 °C), jaab LED PUNA-
SEKS.

4. Kuilaadimine on I16ppenud, jaab LED pdlema ROHELISELT.
* Taiesti tihja aku taislaadimine kestab umbes 42 minutit.

5. Veenduge, et aku on taiesti tais laetud. Eemaldage selleks
aku laadijast, vajutage aku laetuse olekunuppu (C) ja kont-
rollige LED-naidikut (D).

Uks roheline tuli naitab, et aku on 0-25% laetud.

Kaks rohelist tuld naitavad, et aku on 25-50% laetud.

Kolm rohelist tuld naitavad, et aku on 50-75% laetud.

Neli rohelist tuld naitavad, et aku on 75-100% laetud.
6. Eraldage akulaadija vooluvérgust.

* o o o
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Enne, kui alustate

Kokkupanemine

A HOIATUS!

O Lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi, et oskaksite toote digesti kokku panna.
Valesti kokkupandud toote kasutamine vdib tuua kaasa dnnetuse vdi tdsise kehavigastuse.

Aaskaepidemega versioon
Aaskaepideme kokkupanemine

Seadke kdepide mugavasse kasutusasendisse ja pingutage pol-
did.

A ETTEVAATUST!

QO Kaepideme paigaldamisel jélgige, et see ei kataks kinni
ihtegi ohutuskleebist.

A HOIATUS!

O Prahikaitsel asuval I6ikenoal on teravad servad. Véltige ta-
miilipea paigaldamisel vdi eemaldamisel nendega kokku-
puutumist.

1. Eemaldage veovdllil plasthilss (A).

2. Paigaldage kaitse (B) nurkllekande aariku p&hjale (C).

3. Asetage kaitseplaat (D) kaitsele, viige avad kohakuti ja pai-
galdage kolm polti (E).

4. Pingutage tugevalt kolm polti.

5. Eemaldage pakend (F).

MARKUS

Q Kaitse on mdeldud kasutamiseks ainult koos nailontamiili
peaga.

A ETTEVAATUST!

QO Fikseerige veovoll kindlalt lukustustéoriistaga, et véltida nai-
lontamiili pea paigaldamise veovélli p66rlema hakkamist.

Veenduge, et tera kinnitus (A) jadks veovdllile (B).

Viige tera kinnitusel asuv lukustusava kohakuti

nurkilekande serval asuva sélguga ja sisestage

lukustustddriist (C).

3. Paigaldage tamiilipea (D) veovdllile, pdérates seda
vastupaeva kuni pea on tihedalt vastu tera kinnitust.

4. Eemaldage lukustustdoriist.

N —~
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Enne, kui alustate

Tasakaalu reguleerimine
Olarakmete reguleerimine

A HOIATUS!

O Toode on loodud sobima véaga erinevate kehasuurustega, kuid vaga pikkade inimeste puhul ei pruugi reguleerimine olla
voimalik. Arge kasutage seadet, kui rakmete kiilge Gihendatud seadme puhul ulatuvad teie jalad I6iketarvikuni.

TAHTIS!

edasimilja poole abi saamiseks.

O Inimese suurus voib avaldada moju tasakaalu reguleerimisele. Samuti ei pruugi tasakaalustamise protseduur toimida osade
seadmete puhul osade inimestega. Kui 6larakmed teile ei sobi voi teil ei dnnestu neid sobivalt reguleerida, pdéérduge

Tasakaalustage todriist nii et I6ikepea asetseks horison-
taalselt

Aku paigaldamine

¢+ Komplekti kuuluvad dlarakmed sobivad tldpilise taiskasvanud
inimese kehaehitusega inimestele, kes on 150 kuni 195 cm pi-
kad ja v66 imbermdot on 60 kuni 140 cm.

+ Kasutage 6larakmeid, kui need kuuluvad komplekti voi
kdesolev juhend soovitab neid kasutada. Reguleerige nii rak-
meid kui ka seadmel asuvat riputuspunkti (A) nii et seade ri-
puks selliselt, et I16iketarvik asuks méned sentimeetrid
maapinnast kdrgemal (B).

+ Loiketarvik ja kaitsekate peavad olema igas suunas horison-
taalselt. Kinnitage seade naidatud moel paremale kiljele.

+ Lukake riputuspunkti dige tasakaalukoha leidmiseks méoda
toru Ules ja alla. P66rake klambrit, et viia I6iketarvik ja kaitse-
kate horisontaalsesse asendisse. Lukustage oma kohale. Kui
riputuspunkt on vabalt p&oérlevat tllpi, vdib seade hakata
p&orlema kiilgsuunas; sellele vaatamata tuleb tarvik ja kaitse-
kate eest-taha teljel horisontaalasendisse seada.

¢+ Eelkirjeldatud tasakaalustamine ja loodimine v&ib néuda
klambri teise kohta paigutamist ja rakmerihmade (le regulee-
rimist. Samuti voib iga seadmele paigaldatud I6iketarviku ja
kaitsekatte tilp nduda uuesti tasakaalustamist.

A ETTEVAATUST!

O Arge paigaldage riputuspunkti endast kaugemale kui on

noolemargis (A ).

A HOIATUS!

O Tarvik hakkab t6édle, kui on paigaldatud aku, toite LED-
néidik péleb ning vajutatud on paastikule ja paastiku lukus-
tusele. Veenduge, et trimmer on sobivas asendis, et valtida
kontrolli kaotamist ja vdimalikku t&sist vigastust. Hoidke tar-
viku liikkuvad osad maapinnast kdrgemal ja eemal eseme-
test, mis voiksid end kiilge méssida voi eemale paiskuda.

1. Veenduge, et seade on vélja lilitatud.

2. Viige akul asuvad servad (A) kohakuti mootoriplokis asuvate
soontega. Likake aku mootoriplokki.

3. Veenduge enne t606 alustamist, et aku lukustus (B) lukustub

kohale ja aku on kindlalt kinnitatud.

4. Aku eemaldamiseks vajutage aku lukustust (C) ja libistage

aku mootoriplokist valja.
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Enne, kui alustate

TAHTIS!

Enne hekildikuri kasutamist veenduge, et aku on korralikult
oma kohal ja aku lukustus on I6puni asendis (D).

MARKUS

¢ Aku lukustus on I6puni asendis, kui aku lukustus on korrali-
kult rakendunud.
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Kasutamine

A\ OHT!

Q Elektri ja side 8huliinides vaib olla kérgepinge. Antud seade ei ole isoleeritud elektrilddgi vastu. Arge puudutage traate ei ot-
seselt ega kaudselt — see vdib pdhjustada raske kehavigastuse vdi hukkumise.

O Loiketarviku kinnikiilumisel seisake alati seade.
Ummistuse eemaldamisel ja I6iketarviku ootamatul kéivitumisel véib tulemuseks olla raske kehavigastus.

QO Arge kasutage toodet ilma kohale kinnitatud kaitsekatteta.
Léiketarvikult eemale paiskuvad objektid voivad pdhjustada dnnetuse voi raske kehavigastuse.

O Toodet imbritsev 15 m raadiusega ala loetakse ohutsooniks. Jérgige toote-
ga to6tades kindlasti jargmisi ettevaatusabindusid.

+ Arge laske lastel ega teistel inimestel v6i loomadel siseneda ohutsooni.

+ Kui korvaline isik siseneb ohutsooni, seisake koheselt seade, et peatada
I6iketarviku péériemine.

+ Kasutajale Idhenedes andke talle marku, visates tema suunas
valjastpoolt ohutsooni mdne oksa; veenduge seejérel, et seade on vilja
lilitatud ja I6iketarvik on I6petanud pdériemise.

+ Kui tootega t66tavad rohkem kui (iks inimene, leppige kokku, kuidas
iksteisele marku anda ja t66tage Uksteisest véhemalt 15 m kaugusel.

Léiketarvikult eemale paiskuvad esemed ja igasugune kokkupuude

I6iketarvikuga voib pdhjustada pimedaks jadmist voi surmaga I6ppeva

onnetuse.

A HOIATUS!

Olge seadme kaivitamisel eriti tdhelepanelik jargmiste hoiatuste suhtes:

QO Kontrollige, et (ikski mutritest ega poltidest ei oleks lahti.

Q Jatke toote iimber ohtralt vaba ruumi ja arge laske inimestel ega loomadel seadme lahedale tulla.
Hoiatuste eiramine voib pdhjustada dnnetuse, kehavigastuse voi isegi [6ppeda surmaga.

O Veenduge, et seadme kaivitumisel ei oleks tavatut vibratsiooni ega helisid. Tavatu vibratsiooni voi helide puhul &rge toodet
kasutage. Votke Uhendust edasimiilijaga ja laske seade ara remontida.
Onnetused, millega on seotud lahti rappuvaid véi kiiljest purunevaid detailid, véivad phjustada haavu véi raskeid kehavigas-
tusi.

QO Seadme transportimisel liilitage seade alati vélja ja eemaldage aku.

O Arge puudutage seadme té6tamise ajal véi ménda aega parast selle seiskumist nurkiilekannet ega teisi kdrge
temperatuuriga komponente.
Korge temperatuuriga komponenti puudutades vdite end ara pdletada.

O Enne t66 alustamist kontrollige t66piirkonda ja eemaldage sealt kdik vaikesed kivid ja tiihjad purgid,
mis vdiksid I6iketarvikult eemale paiskuda; samuti eemaldage lahtised né6rid vdi traadid, mis
voiksid Umber I6iketarviku mahkuda.

Voorobjektide I6iketarvikult eemale paiskumine v6i end imber toote kerinud traadi ja muude mater-
jalide tootelt eemaldumine v&ib pbéhjustada dnnetuse voi tdsise kehavigastuse.

Q Jargnevates olukordades liillitage seade koheselt vélja ja veenduge enne toote pShjalikku kontrollimist, et Idiketarvik on seis-
kunud. Asendage kdik kahjustunud osad.
+ Kui Idiketarvik satub té6tamise ajal vastu kivi, puud, posti vms takistust.
+ Kui toode hakkab ootamatult tavatult vibreerima.
Kahjustatud osade kasutamise jatkamine voib tuua kaasa dnnetuse vdi raske kehavigastuse.

QO Arge hoidke Isiketarvikut to6tamise ajal tileval. Té6tamise ajal ei tohi I6iketarvik olla téstetud pélvedest kdrgemale.
Léiketarviku téstmine pdlvedest kdrgemale toob pddrlemistasandi ndole ldhemale ja I6iketarvikult eemale paiskuda voéivad
objektid vbivad pbhjustada dnnetuse voi raske kehavigastuse.

QO Arge mitte mingil juhul (iritage toodet kasutada iihe kéega.
O Pange mdlemad kéed juhtrauale ja haarake sérmedega juhtraua tGimber kinni.
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Kasutamine

A HOIATUS!

QO Arge seadme kasutamisel mitte kunagi kiilinitage Glemaaraselt ja sailitage igas olukorras tasakaal. Jalgige, et kallakutel
td6tades oleks asend alati kindel ja arge kunagi jookske, vaid alati kdndige.

QO Arge kasutage seadet, kui selle kaitsed ja piirded on defektsed, kui kaitseseadmed puuduvad v6i juhe on kahjustatud voi ku-
lunud.

Seadme kaivitamine

A HOIATUS!

O Tarvik hakkab t6le, kui on paigaldatud aku, toite LED-n&idik pdleb ning vajutatud on paastikuliilitile ja paastikuliliti lukustu-
sele. Veenduge, et toode on sobivas asendis, et valtida kontrolli kaotamist ja véimalikku tésist vigastust.

1. Seadme toite sisseliilitamiseks vajutage ks kord toitenuppu
(A).
* Toite LED-naidik (B) sittib seadme toite sisselilitamisel.
2. Hoidke all paastikuldliti lukustust (C) ja vajutage
pdorlemiskiiruse tookiiruseni viimiseks paastikulilitile (D).

TAHTIS!

QO Kui seadme toide on sisse lilitatud:

¢ Uhe minuti tegevusetuse jarel lilitub toide automaatselt
valja;

¢ kui LED pdleb edasi, té6tab seade normaalselt;

+ kui LED vilgub Uks kord sekundis, tuleb akut laadida.

+ kui LED vilgub neli korda sekundis, on tootel rike.
Lilitage toide valja. Eemaldage aku. Puhastage tamiili-
pea umbrus prahist. Paigaldage aku. Lilitage toide sisse.
Kui vilkumine ei lakka, viige seade ametliku edasimuuja
juurde remonti.

Seadme seiskamine

A HOIATUS!

O Pérast seadme véljalilitamist jatkab I6iketarvik veel mdnda aega pdériemist.

1. Vabastage paastikululiti ja paastikululiti lukustus ning ooda-
ke, kuni tamiilipea on seiskunud.
2. Vajutage seadme véljaliilitamiseks toitenuppu (A).

* Seadme toite valjaliilitamisel toite LED-naidik (B) kustub.

*  Kui trimmeripea paastiku ja paastiku lukustuse vabastami-
sel ei seisku, vajutage valjalilitamiseks toitenuppu ja ee-
maldage aku, et katkestada vooluvarustus taielikult. Laske
ametlikul hooldusettevéttel toitenupp enne toote uuesti ka-
sutamist ara parandada.
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Kasutamine

Olarakemete kasutamine
Kinnitage trimmer alati digesti 6larakmete kiilge.

+ Kinnitage toode rakmete kdlge.

+ Asetage 6larakmed Ule vasaku dla ja reguleerige rihmu sel-
liselt, et kiirvabastustihvt asetseks vahetult vookohast ma-
dalamal.

+ Loiketarvikut maapinna kohal liigutades veenduge, et rak-
med on korralikult reguleeritud.

+ Vajaduse korral kohandage riputuspunkti asukohta.

+ Olarakmetel on avariivabastuse funktsioon. Siittimise v&i
mone muu eriolukorra puhul tommake toote kehalt vabas-
tamiseks kiirvabastustihvti (A).

Tavaline trimmimine nailontamiiliga 16ikepeaga

A HOIATUS!

O Loiketarviku vale kasutamine vdib tuua kaasa tésiseid kehavigastusi. Lugege labi ja jargige koiki kéesolevas juhendis loetle-
tud ohutusjuhiseid.

O Kasutage ainult YAMABIKO CORPORATION:I poolt soovitatud Idiketarvikuid.

QO Araldikenoast liigkaugele iile ulatuv nailontamiil véib nailontamiili reguleerimise jérel nailontamiiliga 16ikepea pdérlema hak-
kamisel &ra lennata.
Selle eiramine vo6ib tuua kaasa onnetuse voi raske vigastuse.

Nailontamiili pikkuse reguleerimine

+ Arge laske nailontamiiliga 16ikepeal pd6relda suurema kiiruse-
ga kui 10 000 p/min.

¢+ Poolilt nailontamiili vabastamisel 166ge pooli nuppu kergelt
vastu maapinda pddrlemiskiiruse juures, mis ei Uleta 4500 p/
min.

+ Kaitsekattel olev Idikenuga reguleerib automaatselt
I6ikelaiust, 16igates tarviku podrlema hakkamisel nailontamiilid
vajalikku pikkusesse.

¢+ Vaiksema kui maksimaalse |dikelaiusega té6tades I6igake
kaks nailontamiili vordsesse pikkusesse.

1. Koputusnupp

L66ge nuppu ornalt vastu maapinda

3. Nailontamiil tuleb vélja

¢ Trimmimine seisneb trimmeri ettevaatlikus juhtimises
Idigatavasse materjali. Kallutage kergelt pead, et juhtida praht
teist eemale. Vastu barjaari, nagu naiteks aeda, seina voi
puud trimmides, I&henege sellise nurga all, kus barjaarist ee-
male pdrkuv praht lendaks teist eemale.
¢+ Liigutage nailontamiiliga 16ikepead aeglaselt, kuni muru on
Idigatud kuni barjaarini valja, kuid arge suruge tamiili vastu
barjaéri ennast. Trimmides vastu vorkaeda olge ettevaatlikud
ja liilkuge ainult kuni aiani. Liiga kaugele liikudes voib tamiil
vastu traati puruneda.
¢+ Trimmida on voimalik I18igates Ukshaaval labi taimede varte.
Asetage nailontamiiliga 16ikepea taime juure Idhedale ja mitte
kunagi korgele, kuna sellisel puhul véib taim tamiili kiilge haa-
kuda. Selle asemel, et otse |abi taime varre Idigata, kasutage
tamiili otsa ja liikuge aeglaselt 1abi varre.
Nurk seina suhtes
Praht
Noa poolne kiilg tostetud
Nurk maapinna suhtes

b=
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Kasutamine

Niitmine

[ ] [ ==,

[\S =N
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Niitmine on suurte murualade I16ikamine voi pigamine trimme-
rit maapinna lahedal plhkivate kaarjate liigutustega liigutades.
Kasutage niitmisel tihtlast ja sujuvat likumist. Arge Uritage
muru hakkida. Kallutage nailontamiiliga I16ikepead, et suunata
praht niitmiskaare ajal teist eemale. Seejarel tooge trimmer
ilma niitmata tagasi algusesse jargmise lookaare votmiseks.
Kui olete hasti kaitstud ja ei hooli teie suunas paiskuvast pra-
hist, voite niita mélemas suunas.

Nii skalpeerimist kui servaldikust teostatakse jarsu nurga alla
kallutatud nailontamiiliga I16ikepeaga. Skalpeerimiseks (A) ni-
metatakse kasvava taimestiku eemaldamist, mis jatab maa-
pinna paljaks. Servaldikus (B) on muru trimmimine tagasi
kohtades, kus see on jdudnud kdnniteele voi sdidurajale tun-
gida. Nii servaldikuse kui ka skalpeerimise puhul hoidke sea-
det jarsu nurga all sellises asendis, kus praht ja lahti tulnud
muld ja kivid ei liiguks taha teie suunas, isegi kdvalt pinnalt
tagasipdrkumise korral.

Kuigi piltidel on naidatud, kuidas teostada servaldikust ja skal-
peerimist, peab kasutaja leidma endale just tema kehasuuru-
se ja I6ikamisolukorraga sobivad nurgad.

Pea iga I6ikamise puhul on kasulik kallutada nailontamiiliga
I6ikepead selliselt, et kokkupuude toimub tamiiliringi selle osa-
ga, mis liigub teist ja kaitsest eemale (vt vastavat pilti). Tule-
musena heidetakse praht teist eemale.

Pea kallutamisel vales suunas lendab praht teie suunas. Kui
nailontamiiliga I6ikepead hoitakse paralleelselt maapinnaga
nii, et 1dikamine toimub kogu tamiiliringi ulatuses, lendab praht
teie suunas, takistus aeglustab seadme toé6tamist ja tamiili ku-
lub suurel hulgal.

Nailontamiiliga I16ikepea pdo6rieb vastupdeva. Nuga jaab kaitse
vasakule kiljele.

. Praht
. Léigake selle kiiljega

Arge suruge tamiili 14bi taimede, puude véi vérkaedade.
Surudes tamiili vastu vorkaeda voi tugevat pddsast voivad
kiljest ara rebitavad tamiiliotsad kasutaja poole paiskuda.
Oige on Idigata kuni barj&érini, naiteks méne varem mainitud
takistuseni, kuid mitte mingil juhul juhtida tamiili otse vastu ta-
kistust voi sellest labi. Arge I16igake takistusele véi barjaarile lii-
ga lahedalt.

Valtige nailontamiili kokkupuutumist purunenud traataiaga.
Trimmeri poolt lahti I16igatud traaditiikid vdivad saavutada
vaga suuri Kiiruseid.



Hooldamine

A HOIATUS!

Jargige oma toote kasutamisjérgsel kontrollimisel ja hooldamisel jargmisi hoiatusi:
QO Lulitage seadme toide vélja, eemaldage aku ja veenduge, et kéik liikuvad osad on téielikult seiskunud.
Toote ootamatu kaivitumise korral voib juhtuda énnetus.
QO Laske seadmel enne hooldamist maha jahtuda.
Muidu voite end ara pdletada.

TAHTIS!

O Kontrollimine ja hooldamine nduab eriteadmisi. Kui te ei suuda toodet ise kontrollida ja hooldada véi riket iseseisvalt
korvaldada, pidage ndu oma edasimuujaga. Arge Uritage toodet lahti votta.

Hooldusjuhised

Piirkond Hoole Lk Enne kasutamist Kord kuus
Aku Vaadake Ule / puhastage / laadige 10 .
Nailontamiiliga Idikepea Vaadake lle 18 .

Loikenuga

Vaadake lle / puhastage

Kruvid, poldid ja mutrid

Vaadake lle, pingutage / vaheta-
ge

Hooldamine

Kui teil on kiisimusi voi tekkivad probleemid, vétke palun Ghendust oma edasimuijaga.

Aku ja akupesa puhastamine

A HOIATUS!

Q Elektrildégi ja siittimise oht. Arge kasutage aku ega akupe-

sa puhastamiseks elektrit juhtivaid materjale.
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Vabastage paastik ja paastiku lukustus ning oodake, kuni
I6ikepea on seiskunud.

Veenduge, et LED-ndidik ei pdleks.

Vajutage aku lukustuse vabastusele (A) ja likake aku toite-
peast valja.

Kasutage akult ja akupesast prahi eemaldamiseks suruéhku
vOi pehmet harja.

Veenduge, et korpuse kahe kinnitusporklingi &ared avane-
vad praktiliselt taielikult kuni vastava katteakna valisaareni.
Kontrollige, et I6ikepea oleks korralikult trimmerile kinnitatud
ja pingutage Ule, kui kinnitus on ndrk.

Kontrollige 16ikepead kasitsi pdorates, kas see ei ole kaldu
voi ei teki tddtamisel veidraid helisid. Kalle voi tavatu heli
voivad pohjustada ebanormaalset varinat vdi trimmeri lahti-
tulemist pédrlemise ajal, mis on aga vaga ohtlik.




Hooldamine

Asendades nailon line

Kontrollige katet ja koputusnuppu kulumise suhtes. Kui ko-
putusnupu alla on tekkinud vahe voi kui katte pohjas nailon-
tamiili valjalaske l&dhedal on tekkinud pilu, vahetage need
osad uute vastu.

Kontrollige 16ikepead mdrade vai ara tulnud kildude suhtes.
Kéik mdranenud voi lahti tulnud kildudega osad tuleb uute
vastu vahetada.

A\ OHT!

QO Enne kui asute tamiili vahetama, seisake seade ja veenduge, et nailontamiili I6ikepea on I6petanud podriemise.

Selline tegevus voib tuua kaasa 6nnetuse voi raske vigastuse.

A HOIATUS!

QO Kasutage ainult YAMABIKO Corporationi poolt soovitatud painduvat, mittemetallist tamiili.

Selle eiramine voib tuua kaasa dnnetuse voi raske vigastuse.
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Vajutage "kinnitussakid" (kahes kohas) sisse ja eemaldage
kate. Uhte on teise jarel hdlpsam eemaldada.

Eemaldage pool.

Kui nailontamiil on poolilt peaaegu otsas, eemaldage
jarelejaanud tamiil poolilt ja kerige "uus tamiil" vastavalt prot-
seduuridele (4) ja sealt edasi. Kui poolil olev tamiil on "sula-
nud ja kinni", eemaldage kogu tamiil, koorides ara ka
"sulanud ja kinni" osa, ning kerige "eemaldatud tamiil" uuesti
vastavalt protseduuridele (4) ja sealt edasi.

Painutage tamiili selles punktis 10 cm kogu pikkuse keskko-
hast eemale ja haakige painutatud osa vaheeraldaja "saki"
sisse.

Kerige tamiil kindlalt pooli soone sisse jargides "tamiili
vastupaeva kerimissuunda".

Kui tamiil on I8puni keritud, haakige mdlemad tamiiliotsad et-
tevaatlikult pooli vastavasse sakki, jatte tamiiliotsad sakist
umbes 10 cm valja.

Joondage pooli olevad tamiili sakid avade soontega ja kinni-
tage pool katte sisse.



Hooldamine

Rikete kdrvaldamise tabel

8. Tommake tamiil kattest valja. (A) Eemaldage tamiil "pooli

de".

desse kinnitatud.

vastavast sakist" ja (B) juhtige see labi "vastava ava soon-

9. Uhendage omavahel kokku kate ja korpus. (C) Joondage

katte "avad" korpuse "0narustega” ja (D) vajutage korpuse
sakid katte vastavasse aknasse kuni sakid on kindlalt aken-

A\ OHT!

Veenduge, et iga korpuse saki vélisaar oleks katte vastavast
aknast peaaegu I6puni véalja sirutatud. Kui sakid on ndrgalt kin-
nitatud ja l6ikepead pédratakse, vdib kate vbi sisekomponen-
did eemale paiskuda, mis vdib aga olla ohtlik.

TAHTIS!

O Kasutage varuosade ja kulumaterjalidena ainult originaalosi ja ettenahtud tooteid ja komponente.
Teiste tootjate valmistatud vdi mitte ettendhtud komponentide kasutamine voib pdhjustada rikkeid seadme t66s.

Térge

Péhjus

Lahendus

Punane laadijatuli vilgub voi ei sutti

Pistik ei ole Uhendatud pistikupesas-

Uhendage laadija vooluvérku

se 2. Kontrollige, kuidas aku on paigalda-
2. Aku ei ole korralikult paigaldatud tud
3. Takistatud Ghendus 3. Eemaldage Uhenduselt takistused ja
4. Laadija rike paigaldage aku uuesti.
5.  Aku rike 4. Pidage ndu edasimiiljaga
5. Pidage ndu edasimiijaga
Seade ei lilitu sisse 1. Aku ei ole korralikult paigaldatud 1. Kontrollige, kuidas aku on paigalda-
tud
Parast sisselllitamist ei hakka seade 1. Aku on tiihjenenud 1. Laadige aku
téole 2. Tamiilipea on takistatud 2. Liulitage seade valja ja puhastage
3. Aku on véljaspool lubatud tempera- I6iketarvik
tuurivahemikku 3. Eemaldage aku ja laske sel jahtuda
Tdo6tamisaeg on liiga lthike 1. Aku on véljaspool lubatud tempera- | 1. Eemaldage aku ja laske sel jahtuda
tuurivahemikku 2. Lilitage seade vélja ja laske jahtuda
2. Seadme elektroonika on liiga kuum | 3. Laadige aku
3. Aku on tihjenenud
Tamiili ei anta peale 1. Poolil ei ole piisavalt tamiili 1. Kerige poolile uus tamiil
2. Tamiil on poolil sassildinud 2. Kerige tamiil maha ja kerige peale

uus tamiil

Tamiil ei 16iku ara

Kaitsel asuv I6ikenuga on kahjusta-
tud voi puudu

Pidage ndu edasimiijaga

+ Ulaltoodud tabelis mitte leiduvate probleemide véi teiste murede korral pidage néu edasimiilijaga.
¢+ Toote voi selle osade kehtivate seadustega kooskdlas utiliseerimiseks votke palun thendust oma edasimuijaga.
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Hooldamine

Hoiustamine

A HOIATUS!

QO Arge hoidke kohas, kuhu vdivad koguneda kergsttivad aurud.
Voite pdhjustada tulekahju.

Toodet pika aja valtel hoiustades jalgige, et oleks teostatud jargmised ettevalmistused.

Elektritrimmer

Lilitage seadme toide valja.

Eemaldage mootoriplokist aku.

Eemaldage seadme valispindadelt kogunenud praht ja mustus.
Pingutage kdik kruvid ja mutrid.

Katke kinni mootoriploki akusektsioon, aku ja akulaadija.

Hoiustage seadet kuivas, tolmuvabas, lastele kattesaamatus kohas.

oakrwh=

Aku

1. Eemaldage mootoriplokist aku.

2. Hoiustage kuivas, tolmuvabas, lastele kattesaamatus kohas.

3. Hoiustamistemperatuur peab jddma vahemikku -20 °C kuni 60 °C.

4. Kui aku pannakse hoiule kauemaks kui Uheks aastaks, laadige see umbes 40-60% ulatuses.

Akulaadija

1. Eemaldage akulaadijast aku.

2. Eraldage akulaadija vooluvdrgust.

3. Hoiustage kuivas, tolmuvabas, lastele kattesaamatus kohas.

Utiliseerimine
+ Seadme suurematel plastosadel on koodid, mis tdhistavad
nende koostismaterjale. Koodid tahistavad jargmisi materjale;
utiliseerige sellised plastosad kooskdlas kohalike eeskirjade-

ga.

Margis Materjal
>PAB-GF< Nailon 6 - klaaskiud
>PP-GF< Poluproptleen - klaaskiud
>PE-HD< Poluetileen
>PP< Polupropileen

¢+ Palun vdtke thendust oma edasimuuljaga juhul, kui te ei tea,
kuidas kasutatud plastikosadest vabaneda.

¢+ Aku sisaldab liitiumi. Viige kasutatud seade selleks ettenahtud
kogumispunkti.

¢ Liitium-ioonakud tuleb nduetekohaselt imber toédelda voi uti-
liseerida.

21




Tehnilised andmed

DSRM-300
Valismootmed:
Pikkus x Laius x Korgus 1830 x 350 x 280 mm
Kaal:
Seade ilma I6iketarviku, rakmete, aku ja kaitseta 3,6 kg
Seade koos lbiketarviku, rakmete, aku ja kaitsega 5,3 kg
Loiketarvik:
Nailontamiiliga Idikepea G138
Tamiili 1abimdot 2,0 mm
Tamiili pikkus 2 x 1 m tamiil
Keere Vastupaeva M10 x 1,25
Loikelaius 350 mm
Ulekandearv 2,93
Veovdlli pé66rlemissuund vaadatuna (ilevalt: Vastupaeva
Aku:
Tulp Li-ioon
Akupinge 56 V (nominaal 50,4 V)
Laadija tlitp CCccv

Laadija sisendpinge

230-240 V vahelduvvool

Akulaadija tuled: Punane LED - aku ei ole laadimise temperatuurivahemikus
Vilkuv punane LED - rike
Roheline LED - aku laadimine on |dpetatud
Vilkuv roheline LED — toimub normaalne aku laadimine
Laadimisaeg: LBP-560-100 aku: Ligikaudu 42 minutit.

LBP-560-200 aku: Ligikaudu 88 minutit.

Vibratsioonitasemed: (EN50636-2-91)

Eesmine kaepide 1,6 m/s?
Tagumine kaepide 1,4 m/s?
Maaramatus 1,5 m/s2

Helirdhu tase: (EN50636-2-91) 80,9 dB(A)
Helirdhu tase: (EN50636-2-91) 92,4 dB(A)
Maaramatus 3,0 dB(A)
Tagatud helitugevuse tase: (2000/14/EU, muudetud direktiiviga 96 dB(A)

2005/88/E0)

Toodud tehnilisi andmeid voidakse muuta ilma sellest eelnevalt ette teatamata.
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Vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanud tootja:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8760
JAAPAN

See vastavusdeklaratsioon on valjastatud tootja taielikul vastutusel.

deklareerib, et siin nimetatud uus seade:
MURUTRIMMER, AKULAADIJA

Kaubamaéark: ECHO
Tadp: DSRM-300, LCJQ-560

mille on koostanud: ECHO, INCORPORATED
400 OAKWOOD ROAD
LAKE ZURICH, ILINOIS 60047-1564
U.SA

vastab jargmistele nbudmistele:
* direktiivi 2006/42/EU ndudmised (kasutatakse harmoonitud standardit EN 60335-1: 2012, EN 50636-2-91: 2014)

* Direktiivi 2014/30/EL néudmised (kasutatakse harmoonitud standardit EN 55014-1: 2006, EN 55014-2: 1997, EN
61000-3-2: 2006 ja EN 61000-3-3: 2008)

* direktiivi 2014/35/EL ndudmised (kasutatakse harmoonitud standardit EN 60335-1: 2012, EN 60335-2-29: 2004 ja EN
62233: 2008)

* direktiivi 2000/14/EU nduded
Vastavuse hindamise protseduur vastavalt LISALE V

* direktiivi 2011/65/EL (kasutatakse harmoonitud standardit EN 50581: 2012)
Moddetud helitugevuse tase: 93 dB(A), tagatud helitugevuse tase: 96 dB(A)

DSRM-300: Seerianumber 35000001 ja lles, LCJQ-560: Seerianumber 35001001 ja lles
Tokyo, 1. mai 2016

YAMABIKO CORPORATION

Ametlik esindaja Euroopas, kellel on voli koostada tehnilist faili.

/J’L . W Ettevdte: Atlantic Bridge Limited
QR Aadress: Atlantic House, PO Box 4800, Earley, Reading RG5

4GB, Uhendkuningriik

Masayuki Kimura Hr Philip Wicks

Uldjuht
Kvaliteedi tagamise osakond
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